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Rim, 29. svibnja 2025.

Draga braćo i sestre,

Gospodin vam dao mir!

Pripremamo se za proslavu Duhova, dana toliko dragog svetom Franji koji je u 
Duhu Svetom vidio pravog Generalnog ministra Reda. Na današnji dan ponovno 
se povjeravamo “Gospodinu koji daje život” i s vjerom zazivamo njegovo sveto dje-
lovanje (PPr 10,8) na nas i na cijelo čovječanstvo: Hvaljen budi, Gospodine moj, po 
onima koji opraštaju zbog tvoje ljubavi!

Duh koji sve čini novim
U ovom povijesnom času, kada čovječanstvo prekrivaju gusti oblaci rata, nasilja i 

nepravde, hitno nam je potreban Duh koji “sve čini novim”. Naša srca s posebnom 
boli i nježnošću okreću se prema malenima i marginaliziranima povijesti: bespo-
moćnim civilima, a posebno djeci u Gazi, Ukrajini, Istočnom Kongu, Mjanmaru, 
Haitiju, Sudanu i mnogim drugim mjestima gdje se odvijaju zaboravljeni, ali vrlo 
ozbiljni sukobi, uz mnoge priče o otporu i miru.

Nije lako nastaviti se nadati dok smo hodočasnici u ovoj bolnoj priči koja, ljudski 
gledano, izgleda besmislena i bez izlaza. Svjedočimo mirovnim pregovorima koji ne 
donose nikakve zaključke i ne znamo što očekivati. Ali upravo ovdje Duh Gospo-
dnji dopire do nas da nas protrese iz svakidašnjice, rezignacije i ravnodušnosti. Uje-
dinimo se na različite načine s ljudima dobre volje kako ne bismo zaboravili žrtve 
svakog sukoba i vapaj za mirom koji se uzdiže iz ljudske pustinje u kojoj hodamo. 
Recimo s vjerom: Slava tebi, Gospodine moj, po svim tvojim stvorenjima!

Jeruzalem, grad mira
Duh Gospodnji izliven je na Jeruzalem, grad mira. Ono što se događa u toj 

blagoslovljenoj zemlji ima posebnu težinu za cijeli svijet. Vjerujemo da mir mora 
početi upravo iz Jeruzalema: od malih i velikih zatvorenika u Gazi u njihovoj vla-
stitoj zemlji, od talaca koji pozivaju na slobodu, od onih koji vape za mirom, a čuju 
samo zvukove rata i ne vide budućnost.

Kao sinovi brata Franje, koji je postao hodočasnik mira u Svetoj zemlji i usred 
buke oružja, ne možemo ostati ravnodušni. Naša mirovna strategija je prije svega 
ponizna i stalna molitva, popraćena postom i poukom kako bismo odbacili logiku 
ponovnog naoružavanja i nasilja koja nas prožima i uvjetuje. Zbog toga naučimo i 
mi podizati svoj glas, ma koliko slab zvučao pred moćnicima svijeta: Laudato si, mi 
Signore!



Potaknuti Duhom Svetim
Potaknuti Duhom Svetim, molimo Oca za dar mira i pravde, a to je sam Isus 

Krist, ponizni Princ mira. U ovom vremenu priprave za Duhove, u kojem ćemo 
slaviti Međunarodni kapitul na rogožinama (2.-8. lipnja) i Plenarno vijeće Reda 
u Porcijunkuli (8.-11. lipnja), obnovimo svoje povjerenje u Duha koji puše gdje i 
kada želi, kako bi nada ponovno procvjetala čak i u najsušnijim pustinjama ljudske 
povijesti, uključujući i našu. Tijekom ovih susreta zazvat ćemo dar mira. Neka ovaj 
dramatičan kontekst hrabro osvijetli i naše razlučivanje za Red na putu prema Ge-
neralnom kapitulu 2027.

Neka nas Duh Gospodnji učini oruđima svoga mira, radnicima pomirenja, vje-
rodostojnim svjedocima bratstva s onu stranu svakog zida i diskriminacije koju 
svijet čeka.

S blagoslovom svetog Franje i zagovorom svete Klare, bratski vas pozdravljam u 
radosnom iščekivanju Duhova.

Dođi, Duše Stvoritelju!

Vaš brat i sluga

Fra Massimo Fusarelli, OFM 
Generalni ministar
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